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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, deuxième cham­ 

bre, saisi par le Ministre de 

la Justice, le 17 octobre 1979, 

dlune demande dIavis sur un 

projet de loi "modifiant l'arrê­ 

té-loi du 1er février 1947 attri­ 

buant la qualité d'officier de 

police judiciaire auxiliaire du 

procureur du Roi à certains 

agents-inspecteurs principaux et 

à certains sous-officiers du 
corps de gendarmer ie 11, a donné 

le 29 octobre 1979 l'avis suivant 

L. 13.464/2. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De R.2\AD VAN STATE I afdeling 

we t.q ev i.nq I t~veede kamer, de 17 e 

oktober 1979 door de Minister 

van Justitie verzocht hem van 

advies te dienen over een ont- 

werp van we t; "tot wijziging van 

de besluitwet van l februari 

1947 waarbij de hoedanigheid van 

officier van gerechtelijke poli­ 

tie hulpofficier van de procu­ 

reur des Konings wordt toegekend 

aan bepaalde eerstaanwezende 

gerechtelijke agenten-inspecteurs 

en aan bepaalde onderofficieren 

van de RijksY-7acht", heeft de 2ge 

oktober 1979 het volgend advies 

gegeven 
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L'article 71, 4°, de la loi du 2 décembre 1957 sur la 

gendarmerie a abrogé, en ce qui concerne la gendarmerie, l'arti­ 

cle 1er de l'arrêté-loi du 1er février 1947 attribuant la quali­ 

té d'officier de police judiciaire auxiliaire du procureur du 

Roi à certains agents-inspecteurs principaux et à certains sous­ 

officiers du corps de gendarmerie. 

Suivant l'alinéa 2 de l'article 1er du même arrêté-loi, 

les agents-inspecteurs judiciaires ont, en cette qualité, dans 

tout l'arrondissement où ils assurent leurs fonctions par ordre 

de leurs chefs, les pouvoirs et les attributions conférés aux 

officiers de police judiciaire auxiliaire du procureur du Roi. 

Il semble que cette disposition n'ait eu d'autre but 

que de définir la compétence territoriale des agents-inspecteurs 

judiciaires principaux corrunissionnés par le procureur général et 

qu'elle puisse sans inconvénient être abrogée dès lors que la 

comm i.s s Lon définira les limit.es pour Le sque Ll e s elle est confiée. 

L'occasion pourrait être mise à profit pour améliorer 

la rédaction de l'article 24 de la loi du 20 avril 1874 relative 

à la détention préventive, dont l'alinéa 1er a été remplacé par 

l'article 2 de l'arrêté-loi du 1er février 1947. 

Enfin, l'article 3 du même arrêté-loi est une disposi­ 

tion abrogatoire. 

Il s'ensuit que l'arrêté-loi précité peut être abrogé 

en entier et les dispositions du projet rassemblées dans les 

lois du 20 avril 1874 et du 7 avril 1919. 

. .. / ... 



AD. - 3 - L. 13.464/2. 

Le texte suivant est proposé 

"PROJET DE LOI RELATIF A CERTAINS OFFICIERS DE POLICE JUDICIAIRE 

AUXILIAIRES DU PROCUREUR DU ROI. 

Article 1 er.- 

L'alinéa 1er de l'article 8 de la loi du 7 avril 1919 

instituant des officiers et agents judiciaires près les parquets 

est remplacé par la disposition suivante : 

"Ont qualité d'officier de police judiciaire auxiliaire 

du procureur du Roi : 

1° les officiers judiciaires; 

2° les agents-inspecteurs judiciaires principaux près les par­ 

quets, commissionnés à cette fin par le procureur général 

près la Cour d'appel; 

3° les agents-inspecteurs près les parquets, lauréats de l'exa­ 

men de capacit.é aux fonctions d 'officiers judiciaires, cornmis­ 

sionnés pour une mission ou une durée déterminée par le pro­ 

cureur général près la Cour d'appel". 

Article 2.- 

L'article 24 de la loi du 20 avril 1874 relative â la 

détention préventive, modifié par l'arrêté-loi du 1er février 

1947 est remplacé par la disposition suivante : 

... / ... 
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:A~tic!e_2!. En cas de nécessité, le juge d'instruction 

pourra délé~~er, par ordonnance motivée, pour procéder à 
une perquisition et à une saisie de papiers, titres ou 

documents~ un officier de police judiciaire auxiliaire du 

procureur du Roi près le tribunal d.an s le ressort duquel 

la visite doit avoir lieu. 

Toute subdélégation est interdite". 

Article 3.- 
L'arrêté-loi du 1er février 1947 attribuant la qualité 

d'officier de police judiciaire auxiliaire du procureur du Roi 

ä certains agents-inspecteurs principaux et à certains sous­ 

officiers du corps de gendarmerie, modifié par les lois des 2 

décembre 1957 et 27 mars 1969 est abrogé". 
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Artikelivan de besluitwet van 1 februari 1947 waarbij 

de hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie-hulpofficier 

van de procureur des Konings wordt toegekend aan bepaalde eerst­ 

aanwezende gerecht.elijke agenten-inspecteurs en aan bepaalde onder­ 

officieren van de Rijkswacht is, wat de rijkswacht betreft, opge­ 

heven bij artikel 71, 4°, van de vre t; van 2 december 1957 op de rijks­ 

wacht. 

Luidens het tweede lid van artikelivan dezelfde besluit­ 

wet hebben de gerechtelijke agenten-inspecteurs ~ls zodanig, in 

gans het arrondissement waar zij hun ambt uitoefenen krachtens be­ 

velen van hun meerderen I de aan de officieren van gerecht.elijke 

politie-hulpofficieren van de procureur des Konings verleende macht 

en bevoegdheid". 

Die bepaling lijkt alleen tot doel te hebben gehad de 

territoriale bevoegdheid van de door de procureur-generaal aange­ 

stelde eerstaanwezende gerechtelijk agenten-inspecteurs te omschrij­ 

ven en kan dus blijkbaar zonder bezwaar worden opgeheven als de aan­ 

stelling zelf aangeeft binnen welke grenzen ze is verleend. 

De gelegenheid kan worden aangegrepen om artikel 24 van 

de wet van 20 april 1874 betreffende de voorlopige hechtenis, waar­ 

van het eerste lid vervangen is bij artikel 2 van de besluitwet van 

1 februari 1947, redactioneel te verbeteren. 

Artikel 3 van dezelfde besluitwet tenslotte is een OD­ 

heffingsbepaling. 

Dit alles brengt mee dat de voornoemde besluitwet geheel 

kan worden opgeheven en dat de bepalingen van het ontwerp kunnen 

wo r de n samengebracht in de we t t.e n van 20 april 1874 en 7 anril 1919 . 

. . . / ... 
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De volgende tekst 'dordt in overweging gegeven 

H ONT\\TERP VAN v'JET BETREFFENDE SOiYI11IGE OFFICIEREN VAN GERECHTELIJKE 

POLITIE-HULPOFFICIEREN VAN DE PROCUREUR DES KONINGS. 

Artikel 1.- 

Het eerste lid van artikel 8 van de wet van 7 april 1919 

tot insteiling van gerechtelijke officieren en agenten bij de par­ 

ketten wordt door de volgende bepaling vervangen 

"De hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie­ 

hulpofficier van de procureur des Konings bezitten : 

1° de gerechtelijke officieren; 

20 de daartoe door de procureur-generaal bij het Hof van beroep aan­ 

gestelde eerstaanwezende gerechtelijke agenten-inspecteurs; 

30 de voor het bekwaamhe Lds examen voor het ambt van ~rerechte1ijk 

officier geslaagde agenten-inspecteurs bij de parketten die voor 

een bepaalde opdracht of duur aangesteld zijn door de procureur­ 

generaal bij het Hof van beroep". 

Artikel 2.- 

Artikel 24 van de wet van 20 anril 1874 betreffende de 

voorlopige hechtenis I ge~dij zigd bij de beslui t'l'Tet van 1 februari 

1947, wordt door de volgende bepaling vervangen: 

... / ... 
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tI~r.!il<:el li. In geval van noodzaak kan de onderzoeksrechter, bij 

een met redenen omklede beschikking, voor een huiszoeking en een in- 

beslagneming van papieren, titels of bescheiden opdracht geven aan 

een officier van gerechtelijke politie-hulpofficier van de procureur 

des Konings bij de rechtbank in wier rechtsgebied de verrichtingen 

moeten plaatshebben. 

De gekregen opdracht mag nooit worden overgedragen". 

Artikel 3.- 

De besluitwet van 1 februari 1947 waarbij de hoedanigheid 

van officier van gerechtelijke politie-hulpofficier van de procureur 

des Konings wordt toegekend aan bepaalde eerstaanwezende gerechte­ 

lijke agenten-inspecteurs en aan bepaalde onderofficieren van de 

Rijkswacht, gewijzigd bij de wetten van 2 december 1957 en 27 maart 

1969, "'lordtopgeheven Il • 



BV. - 8 - 

La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

P. TAPIE, 

H. ROU SSEAU ~ 
Ch. HUBERL..l\.NT, 

Cl. DESOHMIlPS, 

L. MATRAY 1 

Madame 
Mevrouw 

J. TRUYENS, 

La concordance entre la 
version française et la ver­ 
sion néerlandaise a été véri­ 
fiée sous le contrôle de M. 
P. TAPIE. 

Le rapport a été présen­ 
té par !1. E. FAil1AGJlŒ, audi­ 
teur. 

LE GREFFIER DE GRIFFIER, 

J. TRUYENS. 

. L. 13. 464/2. 

De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

greffier. 
griffier. 

De overeenste~~ing tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. P. TAPIE. 

Ret verslag werd uitgebracht 
door de H. E. FALMAGNE, auditeur. 

LE PRES IDEN T DE VOORZITTER, 

P. TAPIE. 
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